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Niklaus Manuels

«Krankheit der Messe»

Zeichen- und zeilengerechte Wiedergabe des Textes nach dem Druck Res. 898 der
Zentralbibliothek Ziirich (identisch mit dem Druck AD 125 (6) der Stadt- und
Universitatsbibliothek Bern).

EJn klegliche Botschafft
dem Bapst zu komen/ antreffend
des gantzen Bapsthtimbs weydung/
nit des viechs/ sonder des zartten
volcklins/ vnd was syn hey=
dischheyt darzu geant=
wurt vnd than

o

hatt.
Wie lang wend Richtend dem ar=
10 Psalm. jr nichten vii ne= Psalm  men vnd waysen/
Ixxxi). men an die per= Ixxxi).  vnd helffend dem
son des gotlosen. diirfftigé zu recht.
So dafi jemant Mein Gott hilff
zu tch sage wirt/ mir v der hand
15  Matth. Sihe/ hie oder Psalm. des gottlosen/ v
xxili).  da ist Christus/ Ixxj der hand des vn=
So glaubends rechten vnd gru=
nit. samen.
20 Jn wegen vnd messen/ 1st der

groBt falsch gesessen.
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Der Cardinal zim Bapst.

Ller heyligster vatter/ ich hab

ein epistel v3 diitsch landen entpfan
gen/ aber grusamlicher erschrocken=
licher ding ist fiir mein vernunfft nye
komen/ gang die zerstorung Hierusa=
lem schlaffen.

Bapst.
Was ists/ dnffts das gantz erdtrich an/ sonderbar
lit/ oder gadt es tber ein gemeinen stand

Cardinal.
Es dnifft den besten/ stercksten/ vnd drifft den steyn
an im pfullment/ daruft die gantzen pfaffenheyt ge=
buwen ist.

Bapst.
Nun walt sin Gott/ Es ist die Mel3/ das armbrost
1st lang gespannen gestanden/ so bald es latt/ so sind
wir all geschossen.

Cardinal.

Ja herr jr hands erratten/ ich bin erschrocken das
mir die zeen klopffen.

Bapst.
Wie stats aber vinb sy/ ist nit noch hoffnung gtitts
radts zu finden/ es ist niit boser dafi ablan/ dafi wo
man vns den schemel entzuckte/ so lagé wir all vif dem
boden.

Cardinal.
Jch bin gantz erstummet vii erschrocke/ Radtend
jr/ dann ich han weder vernunfft noch athem.

Bapst.

Was ist der vnfal/ oder in was gestalt leydet die
MeB not?
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Cardinal.
Sy ist anklagt/ verliumbt/ vBgerufft/ vii verschrii=
wen/ sy sye ein betriegender geltkutz/ ein griiwel/ gots
lesterung/ vnd die groBt abgottery/ so ye erwachsen/
sytt das di erd gestanden sye/ vnd ist zu besorgé/ man
werd jro den eydt von knechten geben.

Bapst.
Ists aber gewyl3 war/ oder niimen ein schreckbotli.

Cardinal.
Es 1st als gewyB3/ als der todt allé yrdischem leben.

Bapst.
Das ist erschrockenlicher ztthoren/ denn der erdby=
dem des nachts/ vnd grusamer zu sehen/ dann die fin=
sternuf} zU mittem tag.

Cardinal.
Ja herr/ kein zyffer mochte den schaden fiirbilden/
sonder so sy jro fiir recht gebotten hand.

Bapst.
Vnd wer sind aber vnser Mel3 widersecher/ Jude/
Tircké/ oder Heydg/ in dené sich solcher freuel erogt.

Cardinal.
Es ist das nachtmal Christi der hauptsecher/ vnd
seine bystender/ die so den Christen tauff entpfangen
habent/ hoch gelert/ vnd vngelert pfaffen vnd leyen/
vnd dero vil on zall.

Bapst.
Das 1st erbermgklich vnd schedlicher/ dafi die ver=
derbung Sodoma vii Gomorra vom hellisché feiir/
yetzt rindt vnser schiff an allen orten.

Cardinal.
Ja Herr/ ich forcht/ es helff keyn verstopffen/ wir
hend gegen wind/ vnd sind vns alle ruder brochen.
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Bapst.
Vnnd wer ist aber fiir ein richter angertfft/ oder
fiirgeschlagen.

Cardinal.
Das sind die fiinfftzehen Epistel der zwolffbotte/ die
geschicht der Aposteln/ vnnd ob die Mef nit gichtig
vnd anred wolte sin jrer ansprach/ so wollend sy alle
gliten Propheten zu zetigen stellen/ vnd vertroste sich
starck vif die Epistel zi den Hebreern/ auch sol das
alt Testament obman syn.

Bapst.
Das freiiwt mich eb&/ wie den stiiltzer der hoppen=
tantz/ da wiirden wir als vil angewinnen/ als einer
der ein messer am feiir wil wetzé/ Die richter sind par
teysch/ vnd von anfang all weg wider vns/ sy wurde
vnser Mef3 glych als gesund syn/ als dem kiinig Pha
rao das rodt meer/ mochten wirs aber fiir den vB3=
spruch der geistlichen Recht bringen/ so wer der sach
geratten vnd schon geholffen.

Cardinal.
Das 1st schon versehen/ vnd ein verlorne red/ dann
bey dem volck ist niit vnwerders/ argweniger/ vnnd
verlumbter/ dann die Geystlichen Recht/ ja sy halt=
tents schnoder dann das brett hinden am gemeinen
sprach huf3/ da die buren die vnsuberen zollen iiber ab
werffend.

Bapst.
Ich weil} noch ein trostliche ztflucht/ wir wend
dapffer/ redlich/ handtfest/ vnnd driitzlich liit anraf=
fen/ die es den klegern ab erschreckend mit trow wor=
ten vnnd streychen/ vnd die selbigen bereden/ die kle=
ger seyend die ergisten ketzer/ so die welt ye getra=
gen hab/ sy wollen Christum von allen ehren stossen/
verleugnent Gotts allmechtigkeyt/ schmehend die
wyrdig mutter Gotts/ all heyligen vnnd engel/ ler=
nen/ man soll niit gltts thiin/ alle Oberkeyt vBtyl=
gen/ vinnd nyemandt das seyn geben/ man muf sy



aber vorhyn wol mit geldt salben/ Dann werden
sy so lynd/ das man ein rof3 ysen in sy schwetzte.

Cardinal.
105  Solt das mogen helffen/ so wer niit versumpt/
auch keyn kost gespart/ wir handts versucht/ vinnd
zwar nit on mercklichen kosten besteltt/ Hans strich
den bart/ Kuntz syhe suer/ Claus flich iibel/ Rudy
tretiwer/ Vly boch den tisch/ Hemmy geltrap/ die
110 auch jr bests gethan/ aber niitt mer geschaffet
hand/ denn hettend sy die wyl zum regen bogen ge=
worffen.

Bapst.
Vnd wie kompt das/ das hett ich nit gemeint.

115 Cardinal.
Ja sy sind nit all bestelt/ die suer sehend/ die wider=
part kans auch/ vnnd gadt hie nach dem gemeinen
sprichwort/ einer bochet/ der ander gibt niit drumb.
Das ist aber das aller bost/ die armen drostlosen

120  MeB/ als sy gesehen hat/ das von jro gewichen sind/
jre pundgnossen/ begrebt/ dritten/ sybenden/ dryB3=
gost/ jarzyt/ sampt dem opffer/ bihar darziigetra=
gen/ hat sy den handel so schwar zu hertzen gefasset/
dz sy todtlich kranck leitt/ vii ist jrs lebens wenig hoff=

125 nung/ aber groBlich z4 besorgen/ ob sie schon nit fiir
gericht kome/ sie sterb sunst ab.

Bapst.
Lieber meinstu nit ob jr mit einer baden fart zt
helffen were/ Blittigen angst/ koBt es wal} wolle.

130 Cardinal.
Ja ich mein es hab kostet/ es ist vergebens/ wir
handts schon versiicht/ aber sie fur kretzig dar/ vii
riidig wider danné/ sie ist fast wust v3geschlagé/ aber
niit geheylet/ Es sind sydher erst grosse locher in sie

135  gefallen/ vnnd hat Etikam/ den schwinenden siech=
tag tiber kommen/ sich eben gebessert/ wie der beltz
vom weschen.



140

150

160

165

170

48

Bapst.
Ich wil sie dem wittherumpten artzet/ Doctor Jo
han Rundegk befelhen/ vnnd im Doctor Heyoho zu=
geben den Apotecker.

Cardinal.
Hand wir so vil verbadet/ so land vns recht den
kosten auch dran wagen/ v gliick waltten/ gend jnen
nuimien ein huffen schmar in die BiichBen/ defi sy mus=
send wvil versalben.

( Als nun die zwen obbenempte der Mef zu helffen
bestelt/ warend sy flyssig/ vii handletend wie

jr werden vermercken.

Doctor Rundegk hesach jro den harm/ greyfl die
bultzader/ vnnd sprach/ Die MeB ist schwach/ sy ist
neyBwan vnder den wyBgerbern gewesen/ die hand

jro di ripp zerstossen/ vnnd ist jro ein grol geschwar

am Canon gewachsen.

Doctor Heyoho Apotecker.
Es 1st ein alter schaden/ sy hat den gepresten an die
welt bracht/ vnnd ist von anfang jrer gepurt nye ge=
sundt jnwendig gewesen/ wie schon sy von vssen glyB=
sen hat/ es sind vil berumpter artzet daran zu schan=
den worden/ darumb ist vins not/ guts radts vnd fly(3
anzukeren/ mochtend wir jro ein vifenthalt geben/
so wer vnser suw fey3t/ es wurd vns dem gynen lo=
neé/ Darumb herr Doctor/ so eylend schnel mit tiwer
kunst/ so hab ich hie allerley confeckt/ romische stuck/
gewiirtz vid kruter/ die jr wyssend/ mit bracht welt=
wysser klugheit/ zu temperieren/ nach Aristotelischer
wyl3/ vnd Sophistischer art. Thind den rucken dar=
hinder/ ich wil mich auch niit sparen/ mir ist schmar
von Rhom geschickt/ darmit wil ich salben/ es mul3
gan/ vnd wers als ruch als ein ygel.

Doctor Rundegk.
So wol her/ wir wollend von sachen radten/ Erst=
lich wil ich ansehen/ die MeB syge in eim bosen zey=
chen/ nemlich/ im scorpion entpfangen/ im krebs/ vnd
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schwynenden Mon geborn/ es regiert sy auch der
wanckelmutig vnd boB planet Marl3/ vnnd zwar sy
hett ob den achtzechnen vattern gehept/ die an jr ge=
machent haben/ das zeygt an jr harmgestalt/ vnd we=
senn/ harumb wil vns nott syn/ vind geburen grosser
sorgfeltigkeit/ dann sy ist von mancherley naturen/
specien vii qualiteten zU samen gepletzet/ yetzt warm/

denn kalt/ fiicht/ vnd drucken/ vinnd wo mit man eim

hulfft/ verderpt man das ander.

Doctor Heyoho.

Ja herr Doctor/ jr redend recht/ vii von der wur=

tzel diser sach/ es haben vil jr kunst daran vnniitzlich
verschlissen/ ich sorg wir gewinnend auch als vil ehré
an diser arbeit/ als der honig im sprachhul3 sticht/ des
lon sind beschyssen hend.

Doctor Rundegk.
Nun sind wir jm bad/ gott geb wir schwitzen oder
nit/ darumb erfordert die nott/ ein kurtzen radt/ dan
diser Mef3 todt ist vnser aller pestilentz/ ja ein verze=
rend fetir/ welches vBtriicknet den liistigen brunnen/
vl3 dem da fletiBt vnser gemachsam/ feil3t/ versichert
vnd Uberflissig leben.

Miinch Agrist.
Herr biB3 gelobt/ die Mef3 facht an schwitzen/ ich
hoff es wol besser vinb sy werden.

Hug Schneepfeffer.

Jaja sy bessert sich/ wie ein zwentzig jarig ro3/ der

fisch an der sonnen/ vnd das korn im hagel/ es ist der

todtschweyf3/ als gewyl3 als gott lebt.

Doctor Rundegk.
Mir ist ein guter zufal komen/ es vermags die na=
tur/ das die lowen jre iungen todt geberen/ vnd dem=
nach mit starckem geschrey lebend/ vnnd krefftig ma=
chend/ nun ist die MeB3 ein geschopfft von dem Ro=
mischen stul geboré/ darumb wend wir vns mit star=
ckem geschrey/ der Romischen kilchen dariiber stelle/
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mit grossen worten/ krefftiger stym der vatter/ lerer/

vind Concilien/ vii sy auch widerumb erwecken/ sunst

ist weder hoffnung noch ztflucht/ aber das mittel

wiirt helffen/ nun nun/ schrey Doctor schrey/ eins stat=
215  ten schreyens.

Doctor Heyoho.
Ich forcht wir werdent ee heysram/ vnd miid/ den
die MeB3 gesundt/ vnd lebendig/ vns wirt athams ge=
presten/ doch wag ichs zu verstchen.

220 Doctor Schryegk.
Wir mussend ander schreyer auch bestellen/ es wer
sunst iiber vnser macht/ vnnd die selbigen wol salben/
mit hammer ancken/ so gadt es glatt vBhar.

Doctor Heyoho.
225  Wir hend des hammer anckens so vil verschmidt/
das ich mocht lydé/ die salb wer wider in der biichsen.

Doctor Schryegk.
Ey potz marter/ sind vnerschrocken/ ich wil schrey=
en/ das es als erbidmet.

230 Gottsfryd Schnydluftt.
Sy sol wol mer kranck/ toub/ vnnd blod werden
von eiiwerem geschrey/ dann starck/ vnnd lebend/ jr
gend jro erst ein fiirdernul zum tod/ solich toub hort
nit zu den schwachen/ dann ir natur vergleycht sich
235 mer den hasen/ dann den lowen.

(je lenger sy schruwen/ ye schwecher

die Mel3 ward.

Marti BitterbiichBl).
Horend vif schryhen/ in Gottes namen/ sehend jr
240 it/ das die MeB ziicht/ so verstandt jr tich nit vifs
sterben.
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Galli Schmollzan.
Fiirwar die MeB ist schwach/ vind dem todt na=
her/ dann Schafthusen dem Reyn/ sehend zu wie
zuckt sy mit den achBllen/ die augen sind jr yngefallen/
sy ist als bleich vinb den schnabel/ vnnd als ro3lecht
vmb die backen/ wie ein vnbachen wyfibrot/ oder ein
wolgesottenn ey/ wie ist jro die nal} so spitzig/ vnd gand
jr die naBbelg so schnell/ der bull3 schlecht jr niit mer/
das ist ein bof3 zeiche/ sy nimpt den athem teff/ vii me=
chtig kurtz/ draffenlich schnell/ ist voll todtflecken/ sy
wirts nit lang triben/ die fuf3 sind jr schon erkaltet.

Doctor Schryegk.
Wir wend emandern helffen/ vnd sy zum Fegfetr
tragen/ ob sy widerumb erwermbt mocht werden.

Ludy MuBkorb.
Die puren hand das wichwasser drin geschiitt/ vi
das Fagfhiir erloschen/ vnnd sitzen miinch/ bettler/
vnd nunnen im rauch/ das jnen die augen tberlauf=
fen/ demnach sind etlich so fraffel gesin/ das sy inn
kessel geschissen hand.

Hartman Niinesel.
Das ist der MeB ein schadlicher todtstich/ dann
vom Fagfeiir hat sy gelebt/ wie der fisch vom wasser/
das was die rechte alp/ vnnd weyd/ daruff sy so feyB3t
worden ist/ nun mag sy doch nit leb&/ ob jr schon sunst
niit geprast/ so muBt sy hungers sterben.

Doctor Heyoho.
Wir wend sy zu den lieben heyligen verheyssen/ zi
vnser lieben frauwen/ by den syben eychen/ do ist gar
ein gnadreych bild.

Niclaus Welenmann.
Da wurdent jr gleich versorget/ wie ein nackender
mit dem winter/ dafi die hacks/ so die selb wallfart vi3
geheil jrs bulens des tiifels verursachet/ hat man zu
Bern verbrent/ demnach die capel sampt hul3 vii hoff
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zerstort/ vnd sind die wurmstichigen gotzen verruckt/
radtend wohin.

Doctor Heyoho.
Wer hat das angericht/ die puren sind viigewisen/
als gewyB3 Gott lebt/ ich schmecks.

Uly Vbertzwerchs.
Ich wey3 wol/ Christus hats than/ Matth. am .xj.
da hat er jnnen gerufft/ vnnd gesprochen. Kommend har
zU mir alle/ die jr arbeytend/ vnd beladen sind/ ich wil
iich riw geben/ Sy hand auch gelesen das Euange=
lium/ sampt allen Epistlen/ sonders Johannem am
ersten/ vnd .xvi.y. Exodi am .xx. Esaie am .xlij. Thi

mothej am .1j. Johannis am .xuij. Hieremie am .xvij.
vnd alle Psalmen durch v@3.

Doctor Conradus Popentrayger

von Kolerstatt.
Der tiiffel hat sy driiber tragen/ vnd sin muter/ es
thtit nymmer gut/ das sy das wyssend.

Cuderly Nabelkapp.
Land tich lingen jr herren die artzet/ dan die Mel}
ist ye lenger ye schwecher/ sy kiirblet/ vnnd lurcket an
der redt.

Doctor Schryegk.
Herr frumesser bringend vns vnsern Herr gott/ dz
wir sy versorgend.

Frimesser.
Herr Doctor/ ich mag jn nit erlangen/ der hymel
ist sein sttil/ vnd die erd syn fiBschemel/ wie mocht ich
jn erlipfen.

Doctor Schryegk.
Ich mein du seyest voller narren dafi der summer
mugken/ bring vns vnsern Herr gott/ oder du muft
gen Costentz vif die schyben/ by dem Gott/ den ich hiit
gehept/ vnd gelegt hab.
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Frumesser.
Hand jr in hiit gehept/ wa hand jr jn hingelegt.

Doctor Schryegk.
Ich hab jn gassen/ weistus nun/ Ich hab jn gessen.

Framesser.
Ich mein jr syend voller fantasten/ dann ein zotte=
ter hund flochen im Ougsten/ vii vnsinniger/ dan die
siw/ die sich im meer ertranckté./ Matth.am .viij. ca.
Hand jr jn hiit gessen/ wo sol daii ich jn nemem/ leber
ja schickend eins wags nach dem wind/ der tich fernn
das hutin abwarff/ vnd heissend mich glych auch S.
Bernharts bergk zum goldtschmid dragen/ das er
jn in ein gulden ringk fasse/ an ein finger zustecken/
Das sind mir gutt sachen.

Doctor Heyoho.
Nit vil gespeyws vnnd wenig kramantzens/ nem=
mend die schlissel/ vnd bringend vns vl3 dem Sacra=
ment htBli/ den zartten fronlychnam Christi.

Frumesser.
Er sitzt zu der gerechte sins vatters in hymel/ oder
vnsere artickel des waren Christlichen glaubens/ ja
die gantz heylig geschrifft muBt falsch sin/ Er ist er=
standen/ vii ist nit hie/ Luce am .xxiij. Greiffend jr vit
hin/ vnnd nemmend jn abhar/ ich bin im zt kurtz/ jr
aber sind grof Hansen.

Doctor Heyoho.
Schnell bring vns du Caplan das heylig oll/ die
zytt nahet sich.

Caplan.
Ich merck wol/ jr meinend das oll/ das man vom
Bischoff kaufft hat/ des ist nit mer 1im buchlin/ der
Sygrist hat die schiich mit gesalbet.
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Doctor Heyoho.
So ist er im Bann/ da mag jm nyemant vor syn/
er muB} es theiir gnlig bezalen.

Doctor Schryegk.
Schnell bringend ein liecht/ lauff zum beynhuf3/ by
den ampelen/ ztiind an wunder behend.

Syxst Stich den nebel.
Do 1st weder fetir noch liecht/ kertzen noch ampe=
len/ jr send sin nun nut dencken/ es sind dif§ jars ob
den zehen tusent miil vnd ratzen hungers todt/ vnnd
kichlet des kirchherrn iunckfrauw nit halb als vil/
als vor vier jaren.

Doctor Heyoho.
So hor ich wol/ man brent den lieben seelen weder
ole/ ancken/ noch vnschlyt/ vnnd thiit jnen niit glitts
nach/ das gott erbarm/ war zu ist es komen/ wer hat
die jrrung hie pflantzet/ oder was ist die vrsach.

Pauly Wattimtauw.
Als der Romisch versprochen applas/ so vil schul=
dig was/ vii gelten solt/ das er mit dem schellmen vom
land muBt lauffen/ hat er vor vinnd ee den nachtliech=
tern grosse ding verheissen/ darumb sind sy 1m nach
zogen/ aber sy werdent alle erloschen/ ob sy jn bettret=
tend/ sonder so sy nit ztuschub stiir vad hytz vom Feg=
fetir hand.

Burcky Reygelbett.
Was darftf man jr/ der nachtliechter/ die todten
schedel sehend niit/ so tantzen die hiiltznen gotzen nit/
so hat gott erschaffen alle liechter/ himelisch vnnd jr=
disch/ bey jm ist die ewig klarheit/ vnd kein finsternul3/
darumb ist es ein heidnische thorheit/ jm vnderstan
mit liechtern zt dienen.

Doctor Thoman Katzenlied.
Bringend vns doch ein wenig pallmen/ das wir
ein gesegneten rauch machend/ fiir das boB gespenst.
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Wolffgang Adlerey.
Die wyber hand vor vier 1aren das fleisch mit ge-
reicht/ vnd sidhar kein nymmermer lassen beschwere.

Doctor Liigegk.
Wo nun v sprach der fiich3 in der fallen/ yetzt sind
wir im meer on schiff vind riider/ wer kan kichlen on
feiir/ vii ancken/ oder on faderen fliegen/ es wer gleich
als miiglich/ das gantz meer an den regen bogen zu
hencken/ wie ein brot wurst an ein stecken/ das es tirr
vnd drucke wurd/ Als diser Mel3 zuhelffen/ so sy schon
verlorn hat die rechten hertz adern/ nemlich das Feg=
fetir/ welches in seiner flucht mit jm hinweg gefurt
hat/ begrebt/ dritten/ sibenden/ dryB3gost/ vigilg/ vnd
jarzyt/ sampt iren opffern/ liechtern/ wiehwasser/ ol/
vii pallmeé. Nun radt ratter gtit/ wie wir vnbrent vo
kessel komend/ es hilfft doch weder schryen noch salbe.

Doctor Heyoho.
Solt sie vns vndern henden sterben/ so wurd vns
ntt fiir den artzet lon/ darumb wil not sin/ vns von
hinnen zufugen/ ob sie defi in vnserm abwesen stirbt/
so wend wir sprechen/ sie sey ermordt.

Doctor Schryegk.
Ich folg/ ir hands erratten/ vnd wol troffen/ hetté
wir die hamer ancken salb/ so wir verschmirbt hand/
wider in der biichsen/ wir woltend vns selber mit sal=
ben/ das ist nun ein verlorne redt/ bringt eben als vil
frucht/ als vogel leim im pfaffer/ Ich radt wir reit=
tend von hinnen/ vii wer vns fragt/ wie stadt es vinb
die MeB3/ wend wir antwurten/ wol/ wol/ marter
lyden wol/ sie hatt gestern ein vortantz mit dem le=
gaten.

Doctor Liigegken knecht/ Faytt

verzech den stiffel.
Potz marter Herr/ wo wolt jr mit den siiwen al=
len hyn/ die jr dise jar mit iich heym bringend/ man
wiirt vns fiir fiirkouffer vif fahen.
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Doctor Schryegk.
415  Lall meich vngefatzt/ dz deich sant Veltins arbeit
besteh/ els buben/ eich hab sunst gniig/ das meich be
trubt/ woltst du meich erst gespoyen.

( Darum zt Bergkwasser wind/ nebem stuben
offen/ vif der zukunfft des Her=
420 ren Nachtmals.

M.D.XXVIII.
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